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In the Name of Allah, the Most Compassionate, the Most Merciful. 

ميْحَِّرلا نِحمََّْرلا الله مِسْبِ

1



And may Allah bestow prayers and peace upon our Master Muhammad 

and upon his Family and Companions.

مََّلسَوَ هِبِحْصوَهِلِآ ىلَعَوَ دٍَّممحَُ 7َدِيِّسَ ىلَعَ لىَاعَـَت ُّٰ(ا ىَّلصَوَ
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I seek Allah’s forgiveness (3 times) for every word, act and thought and

every inward and outward action and state of mine which Allah dislikes.

 اللهُ هُرَكْيَ امَ عِيْجمَِ نْمِ اللهِ لىَإِ بُوْـُتأَو )٣( الله رُفِغْـَتسْأَ

ارًهِاظَوَ اًنطPَِوَ ارًطِاخَوَ لاًعْفِوَ لاًوْـَق
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I seek the forgiveness of Allah, besides Who there is no god; the Living, 

the Sustainer, and I repent to Him.

 ُّيلحَْا وَهُ َّلاإِ هَلَإِ لاَ يْذَِّلا مَيْظِعَلْا اللهَ رُفِغْـَتسْأَ

هيْلَإِ بُوْـُتأَوَ مُوُّْـيقَلْا
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O Allah, forgive me for what I have done previously, what I will do, what I 
have done in secret and in private, for my excesses and for that about which 
You have more knowledge than I. You are the One who puts people ahead 

and puts people behind and You have power over all things.

 تُفْرَسْأَ امَوَ تُنْلَعْأَامَوَ تُرْرَسْأَ امَوَ تُرَّْخأَ امَوَ تُمَّْدقَ امَلِ كَرُفِغْـَتسْأَ نيِّإِ َّمهُللا
.ريِْدِقَ ءٍيْشَ لِّكُ ىلَعَ تَنْأَوَ رُخِّؤَمُلْا تَنْأَوَ مُدِّقَمُلْا تَنْأَ نيِّمِ هِبِ مُلَعْأَ تَنْأَ امَوَ
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I seek the forgiveness of Allah, the Possessor of Majesty and Honour, for 

all my sins and wrongdoings.

 عِيْجمَِ نْمِ مِارَكْلإِاوَ لِلاَلجَْا اذَ اللهَ رُفِغْـَتسْأَ

مdَلآاوَ بِونُُّذلا
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I seek the forgiveness of Allah for every one of my sins: those committed in 
private, those committed in public, the small and the large, those committed 

previously and those committed recently, the first and the last of them, outward 
and inward sins, and I repent to Him

اهَيمِْدِقَوَ اهَيرِْبِكَوَ اهَيرِْغِصَوَ اهَرِهْجَوَ اهَرِّسِ اهَلِّكُ بيِوْـُنُّذلِ اللهَ رُفِغْـَتسْأَ
.هيْلَإِ بُوْـُتأَوَ اهَنِطXَِوَ اهَرِهِاظَوَ اهَرِخِآوَ الهََِّوأَوَ اهَدِيْدِجَوَ
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O Allah, I seek Your forgiveness for any sin from which I have repented 

and then committed again.

 َّثمُ هُنْمِ كَيْلَإِ تُبْـُت بٍنْذَ لِّكُ نْمِ كَرُفِغْـَتسْأَ نيِّإِ َّمهُللا

هيْفِ تُدْعُ
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I seek Your forgiveness for any action which I performed initially for 

Your noble countenance and then something else which is displeasing to 

You detracted from my sincerity.

 امَ هُطَلَاخَفَ يمَْرِكَلْا كَهَجْوَ هِبِ تُدْرَأَ امَلِكَرُفِغْـَتسْأَ وَ

اضَرِ هِيْفِ كَلَ سَيْلَ
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I seek Your forgiveness for anything that I have promised to do for Your 

sake and then broken my promise to You.

هِيْفِ كَتُفْلَخْأَ َّثمُ يسِفْـَن نْمِ هِبِ كَتُدْعَوَ امَلِكَرُفِغْـَتسْأَو
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I seek Your forgiveness for anything that my caprice has called me to do 

by taking dispensations in affairs which are dubious, which are in Your 

sight forbidden.

 اَّممِ صِخَُّرلا لِبَقِ نْمِ ىوَلهَْا هِيْلإِ نيِاعَدَ امَلِكَرُفِغْـَتسْأَو

.مٌارَحَ كَدَنْعِ وَهُوَ َّيلَعَ هَبَـَتشْا
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I seek Your forgiveness, there is no god but You, O Knower of the seen and unseen, for 
every wrong or act of disobedience that I have committed in broad daylight or in the darkness 
of the night, in the company of people or whilst alone, in public or in private, in the 
knowledge that You were gazing upon me as I committed it. I repent to You, O Forbearing 
One, O Most Generous, O Most Merciful.

 فيِ اهَـُتلْمِعَ ةٍئَيِّسَ لِّكُ نْمِ ةِدَاهََّشلاوَ بِيْغَلْا لمَِاعَ َ. تَنْأَ َّلاإِ هَلَإ لاَ نْمَ َ.كَرُفِغْـَتسْأَوَ
 اهَـُتْـبكَتَرْا ذِإِ َّليَإِ رٌظUَِ تَنْأَوَ ةٍيَنِلاَعَوَ رٍّسِوَ ءٍلاَخَو لأٍمَ فيِ لِيَّْللا دِاوَسَوَ رِاهََّـنلا ضِايَـَب

مُيْحِرَ َ. يمُْرِكَ َ. مُيْلِحَ َ. كَيْلَإِ بُوْـُتأَفَ نِايَصْعِلْا نَمِ اَِ[ تُيْـَتأَوَ
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I seek Your forgiveness for deriving strength from the blessings You have 

bestowed upon me and then using that strength to disobey You.

 اَِ� تُيَّْوقَـَتـَف َّيلَعَ اَِ� تَمْعَـْنأَ تيَِّلا مِعَنِّلا نَمِكَرُفِغْـَتسْأَوَ

كَتِيَصِعْمَ ىلَعَ
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I seek Your forgiveness for sins which only You know about and only 

You can see, sins which only Your forbearance can encompass and from 

which only Your pardon can save me.

 اهَْـيلَعَ عُلَِّطيَ لاَوَ كَيرُْغَ دٌحَأَ اهَـُفرِعْـَي لاَ تيَِّلا بِوْنُُّذلا نَمِكَرُفِغْـَتسْأَوَ
كوُفْعَ َّلاإِ اهَْـنمِ نيِيْجِّنَـُي لاَوَ كَمُلْحِ َّلاإِ اهَعُسَيَ لاَوَ كَاوَسِ دٌحَأَ
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I seek Your forgiveness for every oath I have made and then broken, for 

which I will be taken to account.

 َ�أَوَ اهَْـيفِ تُثْنِحَفَ نيِّمِ تْفَلَسَ ينٍْيمَِ لِّكُ نْمِكَرُفِغْـَتسْأَوَ

اِ� ذٌخَاؤَمُ كَدَنْعِ
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I seek Your forgiveness, there is no god but You, transcendent are You, 

truly I am amongst the wrongdoers.

 تُنْكُ نيِّإِ كَنَاحَبْسُ تَنْأَ َّلاإِ هَلَإِ لاَ { نْمَ َ�كَرُفِغْـَتسْأَو

} ينَْمِلِاَّظلا نَمِ
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So We responded to him and delivered him from distress; thus do We 

deliver those who have faith.

} ينْنِمِؤْمُلْا يجِنْـُنكَلِذَكَوَ مِّغَلا نَمِ هُانَْـيَّنجَوَ هْلَ انَْـبجَتَسْافَ {

17



And remember Zakariyya, when he cried to his Lord: “O my Lord! 

Leave me not without offspring, for You are the best of bestowers.”

} ينَثِرِاوَلْا يرُْخَ تَنْأَوَ اًدرْـَف نيِرْذَتَ لاَ بِّرَ هَُّبرَ ىدََ. ذْإِ َّ(رِكَزَوَ {
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“My Lord! Forgive and have mercy, for You are the Best of those who 

show mercy.”

} ينْحمِِارَلْا يرُْخَ تَنْأَوَ مْحَرْاوَ رْفِغْا بِّرَ {
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I seek Your forgiveness for every obligation which You have requested that I 
fulfil in the day or the night which I have subsequently neglected by mistake or 
deliberately, or out of forgetfulness or belittling it or ignorance, and for which I 
will be punished.

 رِاهََّـنلا فِارَطْأَوَ لِيَّْللاءCَِآ فيِ َّيلَعَ اهَـَتْـبجَوْأَ ةٍضَيْرِفَ لِّكُ نْمِكَرُفِغْـَتسْأَوَ

اَِ] بٌقَاعَمُ Cَأَوَ لاًهْجَ وْأَ CًوُاUََ وْأَ Cًايسْنِ وْأَ اًدمْعَ وْأَأًطَخَ اهَـُتكْترََفَ

20



I seek Your forgiveness for every sunnah of the Master of the Messengers, the
Seal of the Prophets, Your Prophet our Master Muhammad (peace and
blessings upon him) which I have left out of heedlessness, absent-mindedness,
forgetfulness, or belittling it, ignorance or not caring.

 َ]دِيْسَ كَيِّبِنَ ينَْيِّبَِّنلاتمِِاخَوَ ينَْلِسَرْمُلْا دِيْسَ نِنَسُ نْمِ ةٍَّنسُ لِّكُ نْمِكَرُفِغْـَتسْأَوَ
 لاًهْجَ وْأَ ً]وُاeََ وْأَ ً]ايَسْنِ وْأَ اًوَهْسَ وْأَةًلَفْغَ اهَـُتكْترََفَ مََّلسَوَ هِيْلَعَ ُّٰ^ا ىَّلصَ دٍَّممحَُ

.اjَِ ةٍلاابمُ ةََّلقِ وْأَ
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I seek Your forgiveness, there is no god but You, alone without partner, 

and Muhammad is Your servant and messenger.

 كَلَ كَيْرِشَ لاَ كَدَحْوَ تَنْأَ َّلاإِ هَلَإِ لاَ نْمَ َ�كَرُفِغْـَتسْأَو

كَلُوْسُرَوَ كَدُبْعَ ادًَّممحَُ َ�دَيْسَ َّنأَوَ
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Transcendent are You, O Lord of the Worlds. To You belongs the dominion
and all praise. You are sufficient for us, and You are the best disposer of our
affairs. He is the best of those who protect and the best of those who assist.
There is no strength nor might except in Allah, the Sublime, the Awesome.

 مَعْنِوَ انَـُبسْحَ تَنْأَوَ دُمْلحَاكَلَوَ كُلْمُلْا كَلَ ينْمِلَاعَلْا َّبرَ َ+ كَنَاحَبْسُ
مِيْظِعَلْا يِّلِعَلْا LِMِ َّلاإِ ةََّوـُق لاَوَ لَوْحَ لاَوَ يرُْصَِّنلا مَعْنِوَ لىَوْمَلْا مَعْنِ لُيْكِوَلا
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O Allah, You are the Repairer of every breakage, the Companion of everyone

who is alone, the One who brings ease to every difficulty, the One who is not

in need of clarification or explanation. You are able to do whatever You will.

 رَسِّيَمُ َ\وَ بٍيْرِغَ لِّكُ بَحِاصَ َ\وَ دٍيْحِوَ لِّكُ سَنِؤْمُ َ\وَ يرٍْسِكَ لِّكُ رَبِاجَ َ\

ريْدِقَ ءُاشَتَ امَ ىلَعَ تَنْأَوَ يرِْسِفَّْـتلاوَ نِايَـَبلْا لىَإِ جُاتَيحَْ لاَ نْمَ َ\ يرٍْسِعَ لِّكُ
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Send blessings upon our Master Muhammad to the number of those who

send blessings upon him, and to the number of those who do not.

 دِدَعَبِ هِبِحْصَوَهِلِآوَ دٍَّممحَُ َ�دِيْسَ ىلَعَ لىَاعَـَت اللهُىَّلصَ و

هيْلَعَ لِّصَيُ لمَْ نْمَ دِدَعَبِوَ هِيْلَعَ ىَّلصَ نْمَ
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O Allah send blessings upon the spirit of our Master Muhammad

حاوَرْلأَْا فيِ دٍَّممحَُ َ�دِيْسَ حِوْرُ ىلَعَ لِّصَ َّمهُللا
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O Allah send blessings upon the earth in which our 

Master Muhammad is buried

بَُّترلافيِ دٍَّممحَُ َ�دِيْسَ ةِبَرْـُت ىلَعَ لِّصَ َّمهُللا
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O Allah send blessings upon the grave in which our 

Master Muhammad lies

روبُقُلْا فيِ دٍَّممحَُ َ�دِيْسَ برِْقَ ىلَعَ لِّصَ َّمهُللا
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O Allah send blessings upon the physical form of our Master Muhammad

روَُّصلا فيِ دٍَّممحَُ َ�دِيْسَ ةِرَوصُ ىلَعَ لِّصَ َّمهُللا
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O Allah send blessings upon the name of our Master Muhammad

ءاسمَْلأَا فيِ دٍَّممحَُ َ�دِيْسَ مِسْا ىلَعَ لِّصَ َّمهُللا
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There has come to you a Messenger from among yourselves, grievous to whom is
your burden, concerned (is he) for you; for the believers (he is) full of compassion,
merciful. If they turn away then say: Allah is sufficient for me; there is no god but He.

On Him do I rely; He is the Lord of the Awesome Throne.

 مْكُيْلَعَ صٌيْرِحَ مُّْتنِعَ امَ هِيْلَعَ زٌـْيزِعَ مْكُسِفُـْنأَ نْمِّ لُوْسُرَ مْكُءَاجَ دْقَلَ {

Lِْا بيَِسْحَ لْقُـَف اوَّْلوَـَت نْإِفَ❋ ميْحَِّر فُوْؤُرَ ينَْنِمِؤْمُلjُّ َوَهُ َّلاإِ هَلَإِ لا 

}ميْظِعَلْا شِرْعَلْا ُّبرَ وَهُوَ تُلَّْكوَـَت هِيْلَعَ
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May peace and blessings of Allah be upon our Master Muhammad and 

upon his Family and Companions.

دٍَّممحَُ َ�دِيْسَ ىلَعَ لىَاعَـَت اللهُ ىَّلصَوَ

مَّلسَوَ هِبِحْصَوَهِلِآ ىلَعَوَ
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All praise is due to Allah, Lord of the Worlds, in every instant forever, the 

number of His creation, to His satisfaction, the weight of His throne and 

the amount of ink of His words

 ،هقِلْخَ دَدَعَ ،ادًبَأَ ةٍظَلحَْ لِّكُ فيِ ينْمِلَاعَلْا بِّرَ ِ¢ دمْلحَْاوَ

هتِامَلِكَ دَادَمِوَ ،هشِرْعَ ةَنَزِوَ ،هسِفْـَن ىضَرِوَ
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.

َّيلَعَ بْتُوَ نيِحمَْرْاوَليِرْفِغْا بِّرَ
70 X

O Lord, forgive me, have mercy on me, and accept my repentance

70 X
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.

 بونذلا عيجم نم ماركلإاو للالجا اذ الله رفغتسأ
50 X

I seek forgiveness from Allah, the Majestic and Generous, for all sins

50 X

35



I seek the forgiveness of Allah, the Possessor of Majesty and Honour, for 

all my sins and wrongdoings.

50 X

مCَلآاوَ بِونُُّذلا عِيْجمَِ نْمِ مِارَكْلإِاوَ لِلاَلجَْا اذَ اللهَ رُفِغْـَتسْأَ
50 X
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Support Knowledge & 
Nurture Generations

Abu Hurairah (Allah SWT be pleased with him) reported Allah’s 
Messenger صلى الله عليه وسلم as saying:

“When a person dies, his deeds come to an end except 
for three: Sadaqah Jariyah (a continuous charity), or 
knowledge from which benefit is gained, or a righteous 
child who prays for him.” [Sahih Muslim]PayNow to UEN 201415892K001
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